
TRANSKRIPTIONSTABELLE

Wie in den bereits erschienenen Bänden III, 112 und IV des Corpus 
werden die griechischen Ortsnamen in der Regel in Anlehnung an die 
neugriechische Aussprache nach folgender Tabelle ins Deutsche tran- 
skribiert:
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v in Wortmitte 
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- je
- ji
- d
- i
- ef oder ev
- s
- i
- th
- loderll
- b
- mb
- n oder nn
- d
- nd
- i
- r oder rr
- ou
- s oder ss
- y
- Ph
- ch
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